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Capitale sociale €6.400.000 i.v.

Foma s.p.a. a socio unico
Via Kennedy, 20

25020 Pralboino (Brescia)
cod, fiscale n. 00290710177
partita iva n. IT00550630982
Iscr. Reg. Imp. BS 00290710177
mecc export BS 000080

tel. +39 +30 9954378-70-79
telefax +39 +30 9954390
e-mail: foma@foma.it
internet: hitp://www.foma.it
PEC: fomaspa@pec.it

Socleta soggetta a direziene e coordinamento di

EMMEFIN Sri con sede in Brescia
(252}

Cod. Fisc. e P.IVA 02853450985
R.E.A. Bs 483685

- ; Destinazione
_DDT - Documento di Trasporto AN AT D pee BT MO DU SN G
P, " 472 X
(D.P.R 14/08/96 N 4 ) VIA DEI CICLAMINI 4 lgoz%g\ .{*
70026 - MODUGNO - BA :
Numero / Number Data / Date IT - Italia _SQD ? Llr‘}* %b Ll Q)
2019 -1P 005687  28/06/2019
C I Destinatario 000265
ausale trasporto o [macnaPT sPA
11V - Vendite Ttalia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNO - BA
IT - Iialia
P. IVA IT 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note ) i i IJIVI Qhantité UM Quaﬁtzité
Vs. ordine: 550003575601 del 01/01/2017 Ns. ordine: 20181P 000104
1PV38180100 Transmissicn housing 7DCT300 Daimler NR 194,00 KG 1.753,00 g
251.0.3142.60 g
(FIG.1) c
Alla c.a. di Sig. TOMMASO LUCCHESE 2
Pezzi 100% OK per assenza testimone su flangia H 7
{reclamo IR 104814) u
(Cart. 211/119) o
1PV3R190100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 481,00 KG 4.346,00 i
251.0.3142.60 «
(FIG.1) 2
1PV38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 325,00 KG 2.937,00 E
251.0.3142.60
(F1G.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispaletie HDPE Neu NR 40,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen fiir NR 240,00

Getriebegehduse DCT DAI

To the kind attention of Mr. TOMMASO LUCCHESE 7DCT300 DAIMLER _mould 3820_implementation C012311 Parts with
new raw part number but OLD DMC CODE (ok PARTS as agreed with Mr. Muralidharan) - Current status with SRGA 81250
new raw part number (2510314291) +old DMC number (2510314260) - Status according to C012311: new raw part
number(2510314291) + new DMC code(2510314261)} (Cart. 199/19)

Rif. ns. documento: 2019/11f 000944

SCHWEITZER GMBH & CO.
JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23

Peso Lordo (Kg) Peso Netto (Kg) Peso Netto Alluminio (Kg)
11.836,00 9.036,00 9.036,00
Porto Aspetto esteriore r. Co[ii
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI
Spedizione Data / ora inizio trasporto A(J':.L S.r.l.
VETTORE 28/06/2019 Vla dei Clclamml, nc- 70026 Modugno {BA)
Vettore 1 Data / ora ritiro Timbro o firm del destmatano

"Ricevutd ¢

Timbro e firma vettore

71634 ~ LUDWIGSBURG - D

Targa mezzo

verifica su g
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E:pérﬂgurmm,ﬂdr::se?#g%) f (TERNATIONAL) CONSIGHNENT - NR. 201 9-57575
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO conmnzlons ol :{l:"ia al "'trasdpndo cismazionlo m;r% i fnma (CHR) T &amage,
i . e
CARL-BENZ-STRASSE,23 Colact o amaone g o :gs:edls?;?n:%:(cn?ﬁ;}:Letm:aﬁancg?d:gﬁ:tgrr};n:nnab. e
s, bstant ioute ¢lause contralre, 4 [a o n relallve au contraci da transpo:
* LUDWIGSBURG GERMANIA %WW
G.T.S. - General Transport Service S.p.A.
) DESIe CogTaE o S 70182 BARI - [TALY, Via Sasha Muciacola, 15 -N. Iseriz.albo. £
Destinatalre (Nom,Adrosse,Pays) BA/7458981/E
SVEVATRANS SRL Por odine dl # Order revelvad by / Par orcre de
VIA DElI GERANI| 5 r
70026 MODUGNO IT
) Luogo pravisto per fa conzegna defia merce (Localitd,Stalo)
) Flaca of delivery of the goods {Flace, Couniry]
Liau préval pour Ia Irerafson de fa merchandise (Leu,Pays)
Trasporalon SUCCEssIvl | SUCCosSIvE LAITers | [TGnsporeur Sieeassi
MODBUGNO I 15) DIANA TRASPORTI SRL
L data del’ 4 In carico dall Localitd, Stafo, Dall 7
4) P'I‘f’“?:; g d: h‘:f!m‘g ovar s oocfs ";;I'::o fcaunby o :f% ata) STRADA FARNESIANA 47 Piacenza
Liett of dela da 2 prise en charge de fa merchandise {Liau, Pays,Dafe} Tel, 347-0524155 Albo/Licens PC4355004A Contratto28/2019
FOMA f Istruzlont ol carfeo /Loading Instructions /instruction da chengement
Via Kennedy 20 Richlesta cassa : Box -
Pralboino IT
5) S
B il Orario: 1000
altached Da/FromDapuis ATOlA
o Packing List g Loading list Pralbolno - IT PIACENZA
1 6) Jmspiﬁaﬁ successﬁﬁl Juccessive Camers Iransp_wiearSumss:i
o Other '
ZARATRASPORTI SRL ZARAZ
i Istnzionl o scarico / Unload / fon dia fivral
[ARRIVA DOMENICA DA Pc
01/07/2019 Orario14.00 - 15.00
Da/From/Dapuis ATorA
GTS LAMASINATA - Bari ~ MODUGNO-IT
g—m& Imbaliaggio = Tonnassognl © numen 7 P850 lordo elelive 8 L
) merce _ Number of packages - Method of pacflng Marks and nos } ke Volume m?
~ —Natura ofthe goods™— = Nombra des colis Mode demballage Marquas e{ numdros Gross Welght KG Cubage i,
ElaEs " Hescrizione Peso lordo indic. Palds Butha
87000000 ricambi auto 16.000 L
9)
1 0) Istruzion! dal mittente Rifenmento 17
Sender's Instruction Ciiente o Ven. 28.06.20%0 ) Pedane a Pedane rese
Instruction da Fexpdddaur Custemer Rot. s D rendere Nr. O Ppallets retumed N,
ore 10,00 ms 1o Palettes rendues
)Trasporio combinato (intermodale)
Combined Transport {intermodal)
Transpert combiné (intermodal)
Terminal df partenza Terminal df aive
Daparturs tarminal Anmival tominal
11 ) gras:g:s erc; mag; gal :-a;_:::gamm t Tarminal de départ Terminal damivée
" obs: 5 s
. Raserves, ef bservallons du hnspa:deur PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
i Presenza aulista al
No 85 Drive ot at
P Oy Sl
présam au chargemant
12) I "!o i i) ;I;Jno:;lﬁ i 'ma;:nlf 13) Compilate 2 ﬂn 20) Rimberso / Cash on delivery/
paymsn r carriage / Prescriptions d'al lsement E'st blished itth £
o Assegnato/Pald/Nen ablished Bari (IT) ' 28/06/2019 Refmtorsamen
29 Timbro e firma del lraspurlalnre ‘Timbro & firma del rasporiaions
21 Timbro e firma del milenle/caricators ) &ignalure and stamp ofthe 23) Signature and stamp of the
) Signature and stamp of the senderoader T camer canier Merce ricevufa
?Igngt&.lg e} gjhmbra de 24) Goods received
‘expéditeurichamgour
DIANATRASPORTI SRL Merchandises recues
DIANA U Orarfo ?;r Ingresso ggad?f df uchta
Amival fime anura fime
STRADA FARNESIANA 47 Houro g8 départ Heﬂre danives
Piacenza IT
I
Targa Motrice Targa Rimarchio Tal olrice Targa Rimorchlo { E_
‘Tractor number plaie Trailer number plate ‘Tracior number plate Traller number plate i
Numéro d'immaricolatlon ‘Tractor pumker plate Numéra Tractor number plate Luoge II
de [a maotrice dimmatricolatlon (\ Flace
- —_ olgC8 J Timbro e firma del dasllnltanu
] |' Signaturo and stamp of tha canslgnea
. | _| o gt Signatuze et fimbre du destinatalra
e S e TE J 7 T ‘

">



